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SANTA MONICA-MALIBU UNIFIED SCHOOL DISTRICT

Comité Asesor para Estudiantes de Inglés (ELAC)
ELAC (English Learners Advisory Committee)

Nombre de la Escuela/School Name: Academia de Idiomas Edison- Edison LLanguage Academy

Minuta de la Junta del ELAC de/ELAC meeting minutes __ 05/ _ 13/ _ 26
Fecha/Date

MIEMBROS PRESENTES/ Present Members: Se adjunta lista, que representa/ Attached
list, of representatives 16 +4 zoom _ padres miembros/parent members, 3
personal escolar/school members, visitas/visits, y/&

Requisitos/Entrenamiento Legales Cubiertos: (Marque topico(s) cubierto(s) en esta junta
reflejado(s) en la Minuta)

1. Ayudar con la evaluacidn de las necesidades de la escuela.

2. Ayudar en los esfuerzos para hacer que los padres estén conscientes de la
importancia de que sus hijos asistan a la escuela regularmente.

3. Asesorar al director y al personal en el desarrollo de un plan escolar para Estudiantes
de Inglés y someter el plan al Concilio Escolar para la consideracién de la inclusién
en el Plan Unico para el Rendimiento Académico Estudiantil (SPSA, por sus siglas
en inglés)

4. Recibir entrenamiento para ayudar a los miembros a cumplir con sus
responsabilidades.

5. Elegir representante(s) para el DELAC.

Mandated Topics: (Check the topic(s) covered)

1. Assist in the development of school-wide need assessment.

2. Assist with efforts to make parents aware of the importance of regular school
attendance.

3. Advice the principal and staff in the development of a site plan for ELs and submit
plan to the school council for consideration of inclusion in the Single Plan for
Student Achievement(SPSA)

4. Receives training to assist members in carrying out their legal responsibilities.

5. Elect representative(s) for the District English Learner Advisory Committee
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SANTA MONICA-MALIBU UNIFIED SCHOOL DISTRICT

El/La Presidente(a) Claudia Velazquez _ dio inicio a la junta a las __8:44 am
The President Started the meeting at

Minuta(s) de la(s) Junta(s):Secretario(a) _Olga Cortes ley6 la(s) minuta(s) de la(s) junta(s) del Meeting
Minutes Secretary read the minutes from the previous meeting(s)

04/15/26 . Marina Fabian hizo la mocién y Yuliana Vazquez la secund6 para aceptar la(s)

made a motion seconded to approve the minutes

minuta(s) presentadas (o como corregidas/modificadas). Las minutas fueron aprobadas undnimemente
as presented (or as corrected/modified). The minutes were approved unanimously.

I. Informe de DELAC: (Un resumen de la reunion de DELAC)
DEILAC Report: (A summary of DELAC’s meeting)

A. Veronica Ramirez (Rep)- Rubicely Lomeli (alt)- Temas de la reunion: fondos de
DELAC: Titulo L. Invitar a los comites de ELPAC para que vengan a la escuela de Edison.
categories / Meeting Topics: DELAC Funds: Title I. Inviting ELPAC committees to visit
Edison School.

II. Temas- Requisito(s) Legal(es) de ELAC: ELAC Legal Discussion/ Requirements:

A. Elizabeth Ipiiia: La directora dio su reporte sobre el plan escolar (SPSA) y las
metas del distrito y como se implementan las sugerencias de ELAC para la
directora. / The principal gave her report on the school plan (SPSA) and the
district's goals and how ELAC's suggestions for the principal are being
implemented.

I11. Otros Temas o Presentaciones: (Resumen) Other Topics or Presentations: (Summary)

A. Elizabeth Ipifia: Temas: Fecha del festival de otofio: Nov. lero. Reemplazo de
evento de noche de justicia se reemplaza con el dia del nifio, horario de reuniones
para el préximo afio serd por lo menos 2 reuniones en la tarde pero se decidira
oficialmente en la primera reunion del afio. / Topics: Date of the fall festival: Nov.
Ist. The Night of Justice event will be replaced with Children's Day. The meeting
schedule for next year will be at least 2 meetings in the afternoon, but this will be
officially decided at the first meeting of the year.

B. Liz Barron: Programa de verano en VAP- Summer program at VAP

C. Jessica y Claudia: Agradecimientos a las familias que participaron todo el afio/
Gratitude to all families for participating all year.

IV. Anuncios /Announcements

La junta se clausuro a las/ The meeting was adjourned at __10:32 am_
Respetuosamente presentado por,/ Respectfully presented by, Olga Cortes

Secretario/a, Comité Consejero Escolar para Estudiantes de Inglés (ELAC)
Secretary, (ELAC) School Committee for Students English Learner
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